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»Czy w history’ par.i Hudchinson czytate$
owe przygode pewnego mezczyzny, i(téry
zakochawszy sie w portrecie kobiety, z tej
mitosci umart? PostuchajZe teraz i mnie:
i ja zakochatem sie w portrecie, ale w ja-
kim ijaki

Widénieco otworzono w Londynie w pa-
tacu Sommerset wystawe obrazéw. Przez
trzy dni cisneta sie tam liczna publicznodé¢;
przez ciekawo$¢ poszediem i ja. Zaledwie
wszedtem i kilka krokéw w sale postgpitem,
stangtem jak wryty— jak gdyby czarodziej-
ska mocg do ziem. przykuty, az mie Arm-
strong méj przyjaciel, zdziwiony zapytat:

*Cobz ci jest ? W cdze$ tak mocno sie wpa-
trzyt, ze stoisz jak stretwiaty?*

Styszatem dobrze, co mowit, ale nie mo-
gtem odpowiedzieé¢; zdawato mi sie, Ze mi
mowe odjeto.

»Czy$ oszalal?* szepngt mi zniecierpliwio-
ny; vmiejze rozuml Zwro6cisz oczy na siebie.*

»Czy znasz oryginat tego portretu %« od-
rzekltem, przysze liszy po chwili do siebie.

»Nie znam.*

*Wez spis obrazéw i szukaj numeru 128.*

Numer 128,* czytat uroczyscie Arm-
strong, »Portret przewielebnego ksiedza Joh-
na Castinburg, kaptana z ...<

ePomylitem sie,* rzekiem sptongwszy nie-
cierpliwoscig i gniewem. »Nie numer 128,
ale numer 138.*

“'Zaraz, zaraz; numer 138.... portret mio-
*foj damy, a dalej te gtoski J).F. G. T .. Esq....
Cdz u licha te hieroglify znaczy¢ majg?*

*Nie drecz mie twojemi zartami... I— Ja-
fcym Swiat caty oddat, bytem tylko odgadnat
imie artysty, ktdéry sie témi tajeinniczemi
-gtoskami pisze.*
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Roku i§ 44.

~Wprawdzie tylko cztery litery poczatko-
we, przeciez rzecz nie tak tatwa do rozwig-
zania,* odpowiedziat Armstrong, »ale uspokoj
sie moj przyjacielu, pojutrze jesteSmy u celu.
Biore to na s.ebie, Ze ci nie tylko malarza,
ale i oryginat tego portretu wyszukam.*

Mowiagc miedzy nami, trzeba wiedzie¢,
ze Armstrong jestto najpoczciwsza dusza pod
stonnicem, cztowiek z sercem, ktore wspot-
czuciem ptonie, jezli dwoje dusz kochaja-
cych sig, swojg pomoca uszczes$liwi¢ moze;
jest on prawdziwg opatrznoscig dla zako-
chanych przyjaciot swoich, ijuz nie raz byt
ich powiernikiem w tajemnicach mitosnych.
Jeszcze przez chwil kilka stalem w poitret
wpatrzony. Wyobrazat en mtodg dziewczy-
ne, ktéra calg twarzg do widza obré6cona,
zdawata sie z ptétna wychodzi¢. Jej wios
byt jasno-ztocisty, oczy ciemno-biekitne,
usta, jak ognik w paczku r6zy powionem
wietrzyka rozetlony, piersi, ni pajeczg siatkg
lekko przestoniete, kibi¢, jakby z wzoru nie-
bianki najmisterniejszem dtétem wytoczona.
Prawa relta w rekawiczke ubrana, spoczy-
wata na lew¢j, obnazonej, a ze nie miata
obrgczki na palcu, wiec byta wolng, nieza-
mezng 1

*P6jdZmyz juz,* rzekt Amstrong wzigwszy
mnie za ratrie. »Juz czwarta z potudnia,
niebawem zamkng sale.*

«Juz czwarta!* smutno zawotatem, »Wiesz-
ze nazwisko malarza?*

eDotagd nie wi¢m,* ale postaram jie oto.
Péjdzmy.*

To rzekiszy wzigt mie pod ramie
prowa rzil jak obtgkanego z sali.

Naprzeciw tego portretu, co tak silne na
mnie zrobit wrazenie, stata fioletowym ak
eamitem obita kanapa. Od owego pamie-
tnego dla mnie dnia, siadywatem kazdego
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poranku na Lej kanapie, i od dziesigtej az
do czwartej nie zdejmowalem oka z teg®
portretu, nic zwazajgc bynajmniej na szy-
dercze spojrzenia, kléremi mnie niejeden
z przechodzgcych mierzyt. Juz od tygodnia
nie opuszczatem mego stanowiska, siedzia-
tem ciagle z wlepionym w obraz wzrokiem,
az razu jednego, spojrzawszy cokolwiek na
bok, widze jakiego$ sedziwego, ciemnej twa-
rzy, w czerni ubranego mezczyzne, ktory
na moj widok zdawat sie jakie$ tajemne przy-
ttumiac¢ uczucia. Na jego ramieniu zwiesza-
ta sie kobicca postaé w szérokiin ptaszczu,
z zastona na twarzy. Przechodzac poprze-
demr.ie westchneta gteboko. To westchnie-
nie jaka$ n;epojetg sitg wpadio do mojej
duszy i odbito sie w mojem sercu! Surowa
twarz jej towarzysza jeszcze grozniejszy
przybrata wyraz; spieszno pociagnat ja za
sobg — i znikngt przed inojemi oczyma !
Jeszcze kilkakrotnie bytem na mojem sta-
nowisku, ale te dwie nieznane mi osoby nie
ukazaty sie oczom moim.

Nazajutrz bytem znowu w patacu Soui-
merset. Armstrong zjawia sie niespodzianie
przedemng i moéui:

»Co ja widze? Znowu$ tu? Co6zio u li-
cha, czyto juz nie ma pieknych kobiet w Lon-
dynie! Przekonam cig, ze sg, tylko pdéjdz
za mna.*

W zigt mnie za ramie i sprowadzit nadoét po
schodach, ale moja dusza zostata przed por-
tretem i wpatrywata sie w cudne oblicze
owej urocz¢j kobicty. Poczciwy Armstrong
chcac mnie rozerwac, udat sie ze mna do
Reg%nts-Parku. Przed nami sziéjakas’ dama.

»Spojrzyjno przyjacielu,« zawotat Am-
strong, »co za lubi-4 co za nd6zkal

»0, tak, tak, widze,« odrzektem, nie my-
S§lac o tern co méwitem, ~kobieta jak wiele
innych na Swiecie.*

»Ale dajze sobie powiedziec¢, ze ta przy-
najmniej zyje, a tainta — twoja w galeryi
obrazow... Jeszcze nie widzieliSmy j¢j twa-
rzy, ale chwilke cierpliwosci... teraz— te-
raz— spojrzyj teraz!*

Podniostem oczy. Ale jakiez byto moje
zdziwienie! Widziatem przedemna zywy
obraz, najdoskonalszy utwdr stworzyciela,
upromieniony blaskiem pieknosci, jaki kie-
dy marzytem, cudowniejszy niz mi na pto-

tnie sie wydawat! Nasze spojrzenia spotkaty
sie, moja nieznajoma sptongwszy rumien-
cem, staneta i zdawata sie inue by¢ zatrwo-
zong. Jaka$ powazna kob.Jla prowadzita ja
pod ramie. Olue pospieszyty znaglonym
krokiem. My udalismy sie za niemi. Jakze
mi wtedy serce bito! Przy koncu zwolrrity
obie kroku, ajaki$ gtos ozwal sie z ubocza:

»Czy juz panie utatwityscie sprawunki
swoje ?*

Byllo jakis mezczyzna w kabryjolecie, kté-
ry temi przemoéwit stowy ; moze ten sam,
ktory miodej damie na wystawie obrazéw
w patacu Sommerset towarzyszyt; tak mnie
przynajmniej szeptata tajemna zazdro$¢ mo-
ja. Obie damy wsiadly do powozu, niezna-
jomy pognat konie pedem wiatru, aja chcia-
tem biidz za niemi.*

>Co robisz? opamietaj sie;«
zatrzymatl mnie Armstrong.

»Pus¢ mie,* krzykngtem w Lolesci, «ja mu-
sze ich dogonic¢!*

»Ale teraz pora obiadowa. Dziwaku l ogo-
dzinie Otej masz by¢ w Clapliam. Terazjest
juz piata. Musisz sie przebraé. Gdzid na
to wszystko znajdziesz czasu. Twojk mitosé
kochany przyjacielu, jest osobliwsza, nie
zgadza sie z tegoczesnem:’ zwyczajami.*

Ja chcac niechcgc, stucham jego rady, po-
wracam do mego pomieszkaniu, przebieram
sie i znajduje sie przy stole w Ciapka.u.
Powszechna panowata wesoto$¢, wina fran-
cuzkie ptynety obficie, gdyz nasz gospodnik
niemi handlowat, ale nic innie rozerwad
nie mogto. Wypiwszy herbate, opusci.em
towarzystwo i udatem sie do mego pomie-
szkania. Noc przepedzitem bezsennie, cza-
rodziejczy portret, a szczegOlniej zywy
obraz, unosit sie przed wzrokiem moim.
Kilka dni zeszto, bez $ladu o mojej niezna-
jomej, nadaremnie zwidzatem teatra, kon-
certy. MOoj przyjaciel Armstrong wyrzucat
mi niedorzeczne moje postepowanie i byt
w samcj istocie na mnie zagniewany.

»Jeste$ niezno$Snym z twojg mitoscig,* ofa-
knat mnie razu jednego. »Musze cie z tej
choroby wyléczyé, chociazby homeopatycz-
nie. Pdjdziemy znowu szuka¢ naszéj nie-

temi stowy

znajomej. Zacznijmy nasze pielgrzymke *
wstagpmy do tego sklepu, potrzebuje reka-
wiczek.*



Wchoiizinfy izastajemy tluie damy tytem
ku drzwiom iwehodo&ym obrécone ; jedna,
Btarsza siedziata, druga miodsza przymie-
rzata rekawiczki. Naprzeciw nich zawie-
szone byto zwierciadto. Zaledw ie uliazatem
sie w sklepie, miodsza spojrzawszy w lu-
stro zemdlata. Zeto byta moja nieznajoma,
tatwo sie domyslic.

Dama starsza, Armstrong i stuzba skle-
powa przyskoczyli zemdlonej w pomoc; ja
w nadmiarze uczucia mego, nie mogtem sie
ruszy¢ z miejsca, nie mdglem stowa prze-
mowic.

»P6jdzmy ztad«, — rzekta do swojej to-
warzyszki z gtebokieiu westchnieniem, gdy
sie opamiegtata.

To westchnienie przypomniato sie mojej
duszy; takie same westchnienie styszatem
w patacu Sommerset na wystawie obrazéw.
Grozne spojrzenie mezczyzny, westchnie-
nie, rumieniec, to nagte zemdlenie, wszys-
tkcto kazato mi pochlebiaé, ze ta nieznajoma
cokolwiek mnie kocka.

Pobiegtem za damami. Méj przyjaciel wy-
szedt takze ze sklepu. Nie spuszczatem oka
z nieznajomej , przy parku regenta udaty
sie obie na prawo.

Wtedy ukazat sie jaki$ zarozumiaty, wy-
muskany salonowiec; przytozywszy lory-
nelkf du oka, szedt w bliskosci za niemi, ja
takze przyspieszytem kroku.

Modni$ zblizywszy sie do mojej niezna-
jomej, zaczagt jej prawi¢ jakie$ niedorzecz-
nosci, chciat jg uja¢ za reke, gdy ja ku nie-
mu poskoczywszy, chwycitem go za kot-
nierz. Wymuskany gtadysz byt stawnym bo-
haterem w sztuce boxerskiej. Widzac, ze
bierze postawe wyzywajgcego na piesci,
rzucam mu moje karte, lecz od n e pod-
nidstszy jej, tak poteznym razem ugadza
mnie w piersi, ze padam ntz zmystéw na
ziemie,

Przyszedtszy do siebie, uczuwam na mo-
jej skroni dotkniecie miekkiej, pieSciwej racz-
ki. Otwieram oczy i widze— inoje niezna-
joma. Nowa sita wstepuje we mnie, zrywam
sie z sofy, na Ktoérej ranie ztozono, rzucam
sie do n6g moj¢j bogini i wynurzam w naj-
ognistszych wyrazach moje oddawna zyw io-

mitosc.

Ona stuchata mnie z uwage, zadnego sto-
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wa nie tracgc z pamieci, a w kohcu rzekia
gtosem smolnym:

»Nie zha lane sg wyroki nieba !,,. Zapomnij
0 mnie... o, ilez ja cierpie k

»Dtuzej lu zosta¢ nie mozemy,« ozwata sie
stara dama z przybocznego pokoju.

Na te stowa powstatla moja nieznajoma
udajac sie ku drzwiom. Chcialem jg zatrzy-
mac i zapytatem: rCzemuz pani cierpisz?«

jZem pana widziata.«

To rzekiszy wyrwata swoje reke z mojej,
1 znikneta.

Przez chwil, kilka statem jakby piorunem
razony, przystuchujac sie odtetnieniu kro-
kéw mojéj czarodziejki, ktore coraz bardziej
stabneto.

Przyszediszy do opamietania, chciatem
wyjs¢ z pokoju, ale drzwi byty zamkniete.
Na moje silne kotatanie drzwi sie otwarty
zewngtrz,a czarno ubrany mezczyzna, w kto-
rym poznatem lekarza, przystgpit ku ranie.

Teraz sie dowiedziatem, ze dom, w kto-
rym mnie ztozono, jest w poblizu naprze-
ciw- owego miejsca, gdziem lezat bez zmy-
stow, ze stuzba fego domu, odwdzieczajac
mi grzeczno$¢ moje dla kobiet, podniosta
mnie z ziemi i ztozyta na sofie, wezwawszy
lekarza ku mej pomocy.

Dawszy stugom pogwinei i nagrodziwszy
lekarza, wyszedtem na ulice biakajac sie
dtugo po Londynie, azali gdzie nie spotkam
mojej nieznajomdj. Nareszcie z-trudzony na
cielg i duszy, zaszedtem do mego pomie-
szkania, gdzie mnie Armstrong oczekiwat.

»Cbz ci sie wydarzyto %« zapytat, widzac
mnie padajgcego bezwtadnie w poreczowe
krzesto.

Wszystko mu opowiedziatem. Armstrong
przystuchiwat sie z uwaga. Gdy skonczytem
ozwat sie w te stowa:

>:Teraz kolej na mnie. Ja nie spotkatem
sie z piestukiem, a przeto wiecej wiera od
ciebie. Wieszze, dlaczego ta dama tak spie-
szno opusci¢ cie musiata 2«

»Prosze cie, nie zartuj sobie ze mnie U

»Oto dla tego, ze za chwil kilka idzie za
maz.«

Na te stowa jak szalony skoczytem z krze-
sta, a porwawszy Armstronga za barki, za-
wotatem : »Na Boga! Ty klamiesz.*

bidzie za mgz, powiadam tobie. Kupcowa

#



w owym sklepie. gdzieSmy jg spotkal:, wszystko
mi opowiedziata.«

I tali byto w samej istocie, Tenze sam mez-
czyzna, ktéry w patacu Sommersct prowadzit
moje nieznajomg pod ramie , zawieral 7 nig
w kaplicy §. Tomasza matzenskie $luby I

Pospieszytem do kaplicy, paAstwo miodzi wra-
cali od $lubu tui poprzedemnie, pao miody
dumny i wesoty, pauua mioda blada i troskami
znekana. Moj przyjaciel litowat si¢ nad niedola
moja. Powro6citem w gorgczce do domu, ktore-
go dla choroby przez caly tydzien opusci¢ nio
inoglem. Przyszediszy cokolwiek do zdrowia,
rzektem do przyjaciela: <Londyn jest dla mnio
miastem obmierztem, jcdZziny do Francy!!*

*Dobrze, jedzmy/ odrzekt méj przyjaciel.

Poczyniono jak najspieszniej wszelkie przy-
gotowania do podrozy. Gdysmy do ltrigs - town
przybyli, juzeSmy nio zastali pocztowego statku.

Czekalismy wiec az du nastepnego wieczora.

Noc byta okropna. Grzmoty, btyskawice i ua-
walna burza , wszystko potgczyto sie razem.
Walka rozdziczatych zywiotow wtérzyta zgodnie
mojej duszy. Wyszedtem wiec na brzeg llrigs-
town, aby sie temu spauialc-groznomu wido-
kowi przypatrzy¢. Jak daleko oko siegna¢ mo-
gto, wida¢ byto tylko niebo czarnym chmur
calunem obwieszone, lIticdyr niekiedy jaremi po-
chodniami btyskawicy rozjasnione. Na otwartem
morzu dostrzedz byto inozua, ze jaki$ okret
walczyt z rozhukanemi lalami. Maluch tetnig-
cego grzmotu mieszat sio z gtuchémi wystrza-
tami dziat, ktére o pomoc wzywaty. Niedaleko
odemnie na pochytej skale stato kilku odwa-
znych ludzi, ktorzy dla ratowauia rozbhitow, bar-
ke do wody spusci¢ chcieli. Jeden z nich, kt6-
ry innym zdawal sie przewodzié, posSlizngwszy
aie spadt w morzo, ijuz sie nic pojawit z wrzga-
cego grobu.

Towarzysze jego tym wypadkiem strwozeni,
zaniechali swego zamiaru. Znaki okretu wota-
jagce o pomoc, byly coraz czestsze. Wtedyto
przesyt zycia podal mi mys$l, pospieszy¢ na po-
moc nieszcze$liwym. Przystapitem do poblizltiej
barki i rzekiem do potrwozonych rybakdéw:
*Przyjaciele 1 Moje ramie jest silne iumie pruc
nurty morskie. Odwaznie wiec! Okret wzywa-
jacy pomocy walczy joszcze z wsciektem! zy-
wiotami. Jeszcze czas! Smiato, a Bog dopo-
moze I*

Lecz w tejze chwili, kiedy to mdwie , ustaje
odgtos dziat, i okret tonie. Osada napctuia spie-
szno szalupe, aoddalajagc sio od tongcego okre-
tu, zdaza ku brzegom llrigstownu. Na wotanio
nasze odbieramy odpowiedz, lecz wkrétce umil-
ka odezwa , szalupa znika nam z-przed oczu i
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tonie w morskich gtebinach. Z przerazeniem
spogladalismy w milczeniu na siebie. Tymcza-
sem doptyneliSmy nasza todzig do przodu za-
tonietego okretu, wkrétce wynurzyt sie szyja z wo-
dy, a na niej ujrzeliSmy dwio osoby z widocz-
ng walczace $miercia, ktérych odbijajagca po-
miesci¢ nie mogta szalupa. Wzigwszy je do na-
szej todzi, przybiliSmy do brzegu $réd oklaskéw
mieszkancéw , ktdrych widowisko nawalnej bu-
rzy na brzeg sprowadzito.

Turni rozbilami byli Portugalczyk ijego sio-
stra. Gospodyni domu zajeta sie mioda dziew
czyua, ja za$ przyjatem do mego pomieszka-
nia Portugalczyka , ktory wdzieczno$¢ swoje
w najczulszych wyrazach os$wiadczat.

»Nieraz klgtem angielskiemu imieniu/ rzekt
nieznajomy, w»alc teraz btogostawie mus
«Jako, klgtes naszemu imieniu 2r

Armstrong z oburzeniem.

eDarujcie mojej otwarto$ci/ odpart cudzozie-
miec. »Te sarne dziewczyne, ktdrascie od Smierci
uratowali, czekat n kraju waszym los okrop-
niejszy, niz to straszliwe rozbicie okretu. Nie
wezmiecie za zte bratu tej nieszczesliwej dziew-
czyny, zc az do lej chwili z calem oburzeniem
hraterskiem nienawidzit Anglikéw. Ale teraz,
kiedy staliscie sie zbawcami naszymi , przyjni-
cie wdzieczno$¢ uasze za poswiecenie sie wasze
w sprawie ludzkosci

Ciekawos$¢ uasze, ktore w nas te stowa taje-
mniczo obudzity , zaspokoit sam cudzoziniurc¢
zaczawszy opowiada¢ przypadek tej nieszczesli-
wej dziewczyny. W samej istocie, historyja sio
stry Portugalczyka nio byta wypadkiem zwy-
czajuym.

Pewien Anglik zakochat sie byt w miescie
Porto w tej miodej Portugalce, lecz w kilka
miesiecy po $lubie opuscit jag, a sam udat sie
na podréz. Biedna oszukana zwidzila wraz z swo-
im bratem Uiszpanije, Francyje, Niemcy i Wto-
chy, szukajac $ladu nikczemnego wiarotomcy,
ale nadaremnie. Wedtug niektérych wieSci miat
on znowu przebywaé¢ w Anglii, a biedna opu-
szczona zona, miata sie uda¢ do tego kraju.

Gdy nam Portugalczyk tych wiadomos$ci udzie-
lat, gospodyni domu wbiegte zmieszana do na
szego pokoju.

«Czy moja siostra eliora 2« zapytat cudzozie-
miec powstajac z krzesta strwozony.

*Ach, nie otom teraz mowa [ Tu na dolnem
pietrze mieszka dama, ktdéra chociaz nie dozna-
ta rozbicia okretn , daleko wiecej moze ucier-
piatal Wczoraj tu przybyta, chciata odptynac,
lecz. uic zastala statku pocztowego. Stuchajcie-
uo panstwo, co tam sie dzieje I*

W samej istocie stycha¢ byto jaka$ gtosna,

zawotat



popedliwa rozmowe. ZbiegliSmy na dot, a krzyk
sie powiekszyt. Uderzywszy silnie noga, drzwi
otwoizytem i ujrzatem na po6t obnazona kle-
czacg kobiete, a nad nig stat mezczyzna wota-
jacy grozno: »Pani musisz ze inng odjechac',
inaczej nzyje przemocy, jeste$ moja wihasnoscia.*
Zaledwie rzucitem okiem — o wielkie nieba,
jakiz widok mnie uderzy! Bytato piekna narze-
czona z kaplicy & Tomasza, a mezczyzna — ten
sam, ktoregom widziat przy niej w patacu Som-
merset.

Armstrong postrzegtszy jakie wrazenie ta scena
na muie zrobita, chciat innie do przybocznego
uprowadzi¢ pokoju. Ale piekna nieznajoma nie
dozwolita mu tego, rzucita sie w moje ramio-
na i zawotata rozdzierajgcym gtosem:

»Nigdy, przenigdy nie bede Zong jego! Zmu-
szono mnie do $lubu, moje matko oszukano,
0, wez mnie pod swoje opieke!*

Nieznajomy trzgst sie z wsciektosci. Ja za-
chowatem wszelkg przytomno$¢é umystu, sam
Armstrong nie mogt swojej zimnej krwi zacho-
waé. Oczy matzonka padty na kuferek, przy-
skoczyt ku niemu, chwycit za pistolety i wy-
mierzyt je ku moim piersiom, lecz w tejze
chwili Armstrong wytrgcit mu bron z reki, a
Portugalczyk uchwyciwszy go za gardto, zawo-
tat z wsciektoscia:

.Potworze, czy innie poznajesz ?!«

Z ostupiatem okiem, z otwartemi usty, wpa-
1 t sin nieznajomy w Portugalczyka i padt na
ziemie jakby gromem uderzony. Byito maz tej
m#t W Porto opuszczonej kobiety , a szwa-
gier i- ha.

ZJ4-m a ta powiodta go przed kratki sadowe,
Aim tu lagc uptynagt, ta miloda dziewczyna,

riej portret tak niewymownie zachwycit mo-
je dusze — oddata mi swoje reke.

Chwila snu.

Witaj $nie, witaj!— znuzone oko
Przykryj na chwile martwg powieka,
Ukotysz dusze w sennos$¢ gteboka,

Zaston snow chiodem przed zycia spieka!
Uspij te glowe — niech sie wywinie

Z niej mysl ma wolna z Swiata wiezienia,
Na twojem skrzydle niech wolno spitynie
Na ziemie mar sennych, ziemie ztudzenia!l
Tam ona Bogiem, — jednem skinieniem
Utwarza wiosny — burze— pogode,
Jednem ognistem zapala tchnieniem
Swiaty , stworzenia, cata przyrode, —
Tam wolno buja, jak promien jasny
Smiato przelata nad wszystkie krance,
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Swiat wybuduje bez konca wiasny,
I na swa ziemie $SwietoS¢ wywota'.

niej cztowiek aniot z sercem aniota,
Prawda i mito$¢ mieszkance —
Tylko $nie btogi niczdradz nadziei,
Wyrwij mg dusze z zycia zawiei,
Sprowadz w kraine uroczych snéw,
Pozwél pobu,a¢ w krajach marzenia,
Wytchna¢ na chwile,— wszak jutro znéw
Porzuci¢ musi nocne widzenia
I na zywotng zbudzi¢ sin jawe,
Whpatrzy¢ sie znowu w obrazy — trudy,
Dzikie— prawdziwie Swiatowe— krwawe!
Bo chwilg szczescia, chwila utudy 11

Apolinary H....

Stowo o 'Tajemnicach Paryza.*

tRecue des Aeux mondes* zawiera w swoim
styczniowym poszycie nastepujgce ocenienie zna-
nego teraz powszechnie romansu p. Eagenija-
sza Sue: .Niebyto czasu, ktéryby sprzyjat wie-
cej rozwinieciu romansu jak czas obecny, i przed
niewielu jeszcze laty wrozyt nam romans w isto-
cie najpiekniejsze nadzieje; ale dwie namietno-
§ci go zabity: chciwos$¢ i préznosé, czyli mé-
wigc wyrazniej: zadza pozyskania pieniedzy i
narobienia wrzawy. Dodatek : Feuilleton} ktérego
zatgczanie paryzkie dzienniki za potrzebne uzna-
ty, przywiédt mianowicie poetow do upadku;
Feuilleton bowiem karmi sie i zyje tylko im-
prowizacyja, improwizowane za$ dzieta sztuki
sg potwory. Ztad poszto, iz romans coraz nizej
upadat, a z takiego ptochego i zatrutego spot-
ku poety z Muzg, takie tez tylko ptody sie
wyrodzity, ktoére juz w swoim zarodzie jad i
Smier¢ miaty. Nareszcie przyszto do tego, ze
sarne szczOrg trucizne pod pieknym napisem
przedaja, ze w masce moralisty rozwigztym i
wyrzutkiem by¢ mozna, Ze nareszcie jako osta-
tni Srodek: Merciera i Retifa de !a Bre-
ton ne zich $mierci zapomnienia wskrzeszono.

Retif byl pierwszym, ktdry aainizszg klase
paryzkiej ludnosci na scene wyprowadzit i wi-
downie swego romansu pod moralnym pozorem
na plagawe miejsca przeniést. Bctif byt pier-
wszym ktory to bezwstydne i chytre zdanie roz-
gtosit : ze kobieta moze nisko upa$c¢ cielesnie,
a przeciez czysto$¢ duszy zachowaé; moze sie
do sytu hanba napajaé, aprzeciez dziewicze ser-
ce utrzymaé. Jednakze twierdzg ludzie, ktorzy
znali Retifa, iz mimo niemoralnos$ci swoich
pism, bytto cztowiek poczciwy, ze sio plamit
niewiedzac o tein, i zo w najuczciwszym za-
miarze kal rozruszat.



m»Mercier ustroi? sie podtug najnowi/ej mody
19. wieliu; szkoda ze tylko swoje przekonanie
w grobie zostawit. Bo co lletif ze Zle zasto-
sowanego instynktu, Mercier za$ ze zle zro-
zumianej lilautropiezuej gorliwosci czynili, to
my w daleko podlejszym i niegodziws/ym celu,
w celu rozdraznienia ciekawosci czytelnikow czy-
uimy. Ale dla tego tez przescigneliSmy' o tysiac
mil okudwocli; ich bowiem pisma nie pachne-
ty tak domem poprawy, nic wooialy lak jaski-
niami prostytucyi, jak nasze. Owszem, uczyni-
liSmy jeszcze postep i w innym wzgledzie, kto-
ry o wiele znaczuiejszy od poprzedniego: pod-
czas gdy rozgartujemy namut, ktéry na spodzie
kazdej uapizéd posunietej cywilizacyi osiada,
podczas gdy z upodobaniem wrzody ludzkosci
odstaniamy, a tu i owdzie obraz obmierz‘iwej
rozpusty wtrgcamy, $miejemy sie serdecznie
w duchu, ze nas ua stowo za filantropdw i mo-
ralistbw maja-! Bo rozpusta o$Smnaslcgo v ieliu
bjlt przynajmniej szczerg. Wdajac sic z Cre-
biiloncm ’uh Diderotem, wiedziate$ od ra-
zu. czem cie czestujg. Dzi$ przebrane zepsucie
wszedzie sic wkrada, tylko sie filautropija uper-
lumowato i bierze paszport, aby nigdzie od
policyi przytrzymanem nie byto. Faublas stal
sie Tartuffcm, i mocno sie u pana Orgona za-
gniezdzit.

»Balzac i George Sand nie pojmowali je-
szcze sity pewnego miejscowego kolorytu, nie
rozumieli jezyka ztodziejskiego. Jezi h ten wy-
dobyty z najobrzydliwszych miejsc od ztoczyn-
cow, zbojcow i publicznych nierzadnic, jezyk
stawigcy nam przed oczy najsmutniejszy widok
jaki na ziemi znalez¢ mozna, zbrodnie na jej
najnizszym stopniu, t. j. na stopniu szydzenia
ztudzi, ten jezyk zostat przyjetym do romansu.
Uzywa! wprawdzie i Moliere narzecza ludu
z jego poetyczuymi harbaryzmami, zjego ude-
rzajagcymi obrazami , ale dopiero czas obecny
mogt przeskoczy¢ niezmierng odlegtos¢ az do
tych ze krwi i btota ulepionych utworéw Bar-
barzyncy wtargneli do panstwa sztuki i zdobyli
tron jego; ich tachmany purpurg, ich ztodziejski
jezyk poezyjal Jezeli czytelnik rad z tego, ze
zaraz pa pierwszej stronicy w najbrzydsze bru-
dy wlez¢ moze, tedy zastuguje na podobne
obejscie; umnictwo jednak powinoo sio takie-
mu zniewazaniu oprze¢ wszelkiemi sitami. Mimo
wszelkich zdroznosci nie zastuzyta sobie Muza na
to, aby jg tak sromotnie chiostano; izaden trybu-
nat nie byitby ja skazat na takie zhanbienie.*

*Przy najwiekszej wprawie ochronnego wy-
stowienia , nie podobna opowiedzie¢ w dobrem
towarzystwie niektdre sceny z naszych, i oman-
s6w, niechcac rumieni¢ ptci pieknej. Niktby
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tez rtie Smiat wszczyna¢ takich opisow , lub
gdyby zaczat, pewnieby icli uic skonczyt. Jak-
ze wiec S$miecie pisa¢ i waszem uazwisktcni
podpisywa¢, czego mowi¢ nie $miecie? Jakim
sposobem dzieje sie, iz osoby, ktoreby pier-
wszego stowa bez zarumicuieuia nie wystucha-
ty, ktéreby wam przy drugiem, milczenie naka-
zaly, moga was czyta¢ z spokojuem czotem i
nic rumieniac lica? Tem wyrzeklismy tylko
pochwale naszych obyczcjow, ale nie nasze wita-
sug. Wiek nasz moralniejszy od swoich ludzi.
Jezeli przedtem mozna sie byto jeszcze sprze-
czaé o tc zdauie, niestychane oklaski, z jakie-
ini przyjeto ksigzke pana Sue, uczynity teraz
zdanie to niczachwianem.

sEugenijusz Sue byt pisarzem,kreslgcym lek-
ka reka zgrabne obrazy z dziejéw i spoteczen-
stwa. Miat wprawdzie niejakg sklounus¢ Ilu pa.
radoxom i dziwactwu, lecz pisma jego, chociaz
bynajmniej nie arcydzieta, bawity nas przyje-
mnie i lokowaty piekne nadzieje. On sam nie-
rozwaznie spetnienie tych nadziei zniszczyt. Naj-
wiekszy talem posiada miedzy swojemi wiasno-
Sciami jaka$ wiasnos$é podrzedna, a ta, jezli sie
tylko nie ma pilnej bacznosci na nig, znira i
szlachetniejsze wiasnosci ku sobie. Mierny ta-
lent miewa zwykle miedzy swcnii wadami je-
dne przewazajacg, ktéra mu niejako wlasciwsz
by¢ sie wydaje ; otoZz ita sie stara osiagnac pi
uowanie nad resztg. Takg wadg u pana Sjlnz
byt mocny pocigg do prostackich zmyslo' 3
obrazéw. W ~Matyldzie* byt sie nieco
mil w poréwnaniu ze swemi poprzednig*
tami, lecz teraz przerwat juz wszelkj

- »taryz ze swojem tysieozno-postaejtaatfl J
ciem , bytby pisarzowi obdarzonemct ANittazyjfl
i gteboka rozwaga , ktéryby odgad? tijmn*ii|j!_
jak to osobliwsze towarzystwo czuje i mysli,
nastreczyt dostatecznego materyjatu do uajlraf-
niejszych, najdziwniejszych i najgtebszych ma-
lowidet ludzkiego bytu i dziatania. Jezli za$
autor, zamiast zajrze¢ temu spoteczenstwu iw oczy
i w serce, zamiast badania tujemnic jego spo-
sobu myslenia i czucia: w salonie, w izbie, w ga-
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binecie filozofa, w sklepie i rzemies$lniczym
warstacie, — coby przecie najrozpasaiiBzg ambi-
cyje zadowolni¢ mogto — jezli sobie zamiast

tego upodoba kresli¢ w utjdiobuiejszych szcze-
gotach zycie nierzadnic i ztodziei, wtedy wy-
pisuje ou swoje ksigzke z wielkiego zurnalu
policyjnego bidéra, i zamiast tajemnic Pary-
za odkrywa nam tylko tajemnice zbrodni i hanby.
Mamze jednak szczerg prawne powiedzi¢) ? Gdy-
by jaki znakomity poeta, posiadajgcy oraz deli-
katno$¢ i czyste uczucie moralisty, byt pomie-
nionc dzieto napisat, recze, zeby go pvzy pier-



wszem pojawieniu nie przyjeto z podobnem uniesie-
niem jak dzieto pana Sue. Przyczyne tego mamy na
dtoni. Jezli tylko o poklask gnrnu chodzito — obtaao
najstosowniejszg droge. Chcec:c zby¢ sto tysiecy egzem
plarz6w opisu waszej podrozy, — stancie sie tylko
Kojumbcm jakiego owiata brudow.

»Ze osnowa tajemnic Paryza i gory jnz nie tylko
nieprawdopodobna ale owszem wyraznie niedorzeczna
i w gruby spos6b , ktéry ani ns sztuke ani na czytel-
nika nie zwaza, jest zlepiong, tego nie potrzebuje do-
piero przypominaé; bytoby to bowiem prawie obrazg
czytelnika, ktory przecie jeszcze do ostatnie'j wiclkie'j
gawiedzi nie nalezy. Lecz i malowanie charakteréw
jest zupeinie chybione.

tWstydliwosé piéra— a nie uzywam bynajmni¢j te-

go wyrazu w celu okazania sie Swietoszkiem — dzie-
wicza wstydliwo$¢ pidra jest n pisarza, ktory maluje
namietno$ci i w ruchb je wprawia, oznakg sity. Ro-

mausopisarz uchyla tylko wtedy zastony , gdy mu juz
nic stanie srodkéw do malowania uczu¢. Jezli swoje
wtasng sprawe zdradzi i do obozu zmystowosci przej-
dzie, moze by¢ iz chwilowa nagrode zyska, lecz kary
swojej zdrady pewnie nie ujdzie. Moze zosta¢ nieztym
malarzem ciata, ecz malarzem duszy nie bedzie. Dwom
pauom nikt stuzy¢ nie pudota. Dla tego jest dzieto
pana Sue za nadto i znowu za mato prawdziwe, dla
tego jest ono zlepiskicm odrazajacych rzeczywisto$ci i
zgromadzeniem fantastycznych postaci.«

»Ze nieszeze$liwa F leur-i e-Maiie nie jestjeszcze
wszelkiego zarodu cnoty pozbawiona, 2zc czasem pta-
cze; tu mozna tatwo poja¢; ale oczywiscie niepodo-
bna, aby dziewka najpodlejszcgo mottoebu, skalana
plugawémi zalotami , pijaca caty dzien wdédke z zboj-
cami, totrami, hultajami, z ktérymi sie jak z swoinr:
poufnymi przyjaciétmi obchodzi, byta doskonatym
Wzorem niewinnego wdzieku i powabnej wstydliwosci.
Toby znaczyto wyraznie rozitgczy¢é dusze od ciata;
piekne, zaiste, aofizmal A do tego nie moze jeszcze
pan Sue' przen e$¢ na sobie, aby nam najmniejszej
deWA”wosthl z zycia swej bohate'rki darowat! Jaski-
ni* w Kl .rej mieszka, goscie, ktérych przyjmuje, wszys-
tko tam z dreczaca wyrazisto$cig opisane 1 A F lejtfr- dc-
Marie mieszka tim sobie, ho sie jej tak podobato,
dostata sie tam, bo przeniosta te hanbe nad mierna
prace. Oddata sie streczycielce piawie bez najmniej-
szego oporu, a jakby tatwo mogta sie byta z-tamlad
ratowaé, widzimy na przykitadzie Rigoletty, Ktoéra
$cisle w tych sainycb co oua stosunkach zostawata.
Gdybyz wiec Lyta jeszcze rbladzita upojona mitoscia,
za$lepiona, zwiedz’oual Guyby to jeszcze byt upadek
Eloyl Nie, sprzedaje sie z k.w'j zimng, za czas do
préznowania i za kawatek cbleba. Radzmy, jezli chce-
my, pobtazajgcymi, nie obarczajmy ja naszag wzgarda,
£ tujmy jej; — lecz obiéra¢ jag sobie ta bohaterke,
sktada¢ jej Lutdy moralne — wstydZz sie panie Sue!
fe ti w uis wmowié chciates$!

»Nie bedziem zajmowaé sie dalszym rozbiorem cha-
rakteréw w szczegdlnosci. Sue nie zna zadnych od
cieni w malowaj.u charakterow, kresli tylko same ex-
tremy. Lecz towarzystwo samych aniotiw albo dia-
btéw jest niedorzecznosécig na ziemi.

*Najpiekniejszym ustepem, chociaz zawsze zbyt ja-

skrawo holoryzowscrm, jest historyja familii Morel;
czém bardziej wszakze nas zajmuje i wzrusza, czem
Lardzi¢j obchodzi nas los wsrobmka i ubogiego, tém

mocni¢j odraza nas tama kiarka, ktéra kompromituje
aprawe, chcac jéj broni¢, ktéra, iezli mozna zaszko-
dzi¢ filantropii , najbole$niejszy cios j¢j zadaje, pod-
noszac jéj choragiew.

ST

»Sue posiada nadzwyczajny talent obrazowania, «to
jest wiasciwa jego zaletg, ale za to staje sie styl jego
coraz niedbalszy i btedniejszy. To zadziwiajgce sko-
ropisan-ie dzisiejszych literatow przywodzi mi niekiedy
na mys$l Jana Jakuba Rousseau, ktéry ze swoich
dtugich przechadzek przynosit czesto zaledwie dwa al-
bo trzy okresy , ktére jeszcze ze sto raky w glowie
przerabiat, a ktérym czesto dopiero w natchnionych
bezsennych nocach ostatnie dawat uswiecenie; albo
przypomina mi owe marmurowga ptyte, na ktérc'j 150 s»
suet zwykic noge opierat, kiedy dumat lub pisaU az
nareszcie w niej dotek wyztobit.

*Gtéwna mysl tych Mysteres de Paris odpowiada do-
skonale swojemu wykonaniu: jest to tez puradoi-on,
antisocyjalne, pseudofilantropijne sofizma. Jakiz tedy
skutek tej ksigzki —? — Oto, zepsute umysty znajda
w nie'j pozadana strawe, antisocyjalnym marzycielom
nastreczy ona broA przeciwko spoteczenstwu, dla pro-
stych zas i niewinnych serc jest ona netg , ktére mi-
styfikujac je, zguba im grozi. A jezeliz rzecz tak sie
ma w istocie, nie bytoz dla nas powinno$ciag wyrazenie
zdania naszego otwarcie?

»Ale nie' ma ztego coby na dobre nie wyszto. Ta-
jemnice Paryza maja przynajmniej te zastuge, iz za-
daty $miertelny cios romansowi feuilletonoweinu; nagta
choroba wyrugowata stabos¢ chroniczng. Ale nie idzie
zatem aby : co sic jednemu powiodto, poszto idrugie-
mu w pozytek; dla tego téz przekopiowane i na$la-
dowane przez Ralzaka i Souliégo Mysti'es de la
Prooiace przeszty bez ufjurniejszego $ladu. Owszem
cate nawe* pseudofilantropijne roinansopLarstwo kres
swoéj osiagto; a tak bezczelnie uwodzona publiczno$é
musi przecie raz oczy przetrz¢é, literatura moze na
nowo droge wstgpi¢, moze na droge smaku i moralno-
§ci powr6ci¢. Kto sie czuje na sitach, temu noyfy
zawdd otwarty i czas ma po temu, prawdziwg stawe
pozysitat.« —

WIADOMOSCI LITERACKIE.

Ze Lwowa: Tygodnika rolniczo - przemystowego .pod
re¢akcyjg T. W. Rochanskicgo, wyszedt Nr. 11.
i obejmuje: 1) Jeszcze stéw kilka o uzyciu kwasu S$iar-
czanego w braku siarczanu wapna pod roS$liny paste-
wne i stragczkowe; przez J. Zyw.ckiego. 2) G czem
teraz mys$li¢? rozprawa pana Fr. Walickiego. (Dokon-
czenie.) 3) O chowie krow wotoskich w Gahc/i.
4) Sposéb robienia sera, réwnajgcego sie najlepszym
zagranicznym. 5) Uwagi lir. Karsnickiego nad arstepeui
do tegorocznego Tydodnika. 6) O sposobie uprawia-
nia ziemioptodéw bez oborniku, wynalezionym przez
pan. Fr. ilen. Rickes w Moguncyi. 7) Towarzystwo
przeciwko meczeniu zwierzat.

Dultnnika méd paryskich, pod redakcyja Tomasza
Kulczyckiego, wyszedt Nr. 6. i zawiera précz
mod, nastepujace artyknty;. 1) Kilka podrézy, przez
Dominikg Msgnuj»ews$kieg«. (Dokonczenie.) 2) Opaija,

wiérst> 3) Mys$li o Wychowania kobiet, prze* Eleo-
nore ZiemeCks. .(Dokornczenie.) 4) List z bajeczka:
Konie i ku-niki. 5) Malenki odtamek z historyl juejego
nusa. 6 Nowosci literackie. .

Biblioteka Warstuistka na miesigc styczen 1844 zawiéra
nastepujace artykuty: 1) W Tacyfowej Germanii sa
piérwsze, pewno$¢ w sobie majace $lady dziejow Pol-
ski 11,itwy przez Wictawr Alezandra Maciejowskiego.
#) O Swietle,, mowa prof. Ludwika Moser, miana na
posiedzeniu Towarzystwa fizyczno - ekonomicznego w
Kréiewcu. 3) Z poematu oryginalnego »Bogdan« przez



J. Paszkowskiego, scena przedwstepna. 4) Zemsta pa-
na Boiestawa, powie$§¢ J. Dzierzkovrshiego. 5) Czy
tocius unius rei takze tylko in id quod facere potest ska-
zany by¢ moze? przez dokt. Karola Bachmana. 6) Roz-
maitos$ci. 7) Hronika literacka. 8) Hrouika zagraniczna.
9) Hronika bibliograficzna. 11) Dostrzezenia meteoro-
logiczne za listopad 1843.

Z Poznania. Wyszty tutaj nastepujace dzieta:
Muzamerit, czyli powiesci przy S$wietle ksiezyca, przez L.
S w 2 tomach (przypisane pani Klementynie z Poto-
ckich Migczynskié¢j. Dzietko to Zawiera 17 powiesci,
(z ktérych niektore juz dawniej w naszych Rozmaito-
§ciach, w Dzienniku moéd paryzkich, oraz w innych
pismach czasowych umieszczone byty) odznaczajacych

sie zajmujgcg swa $wic¢zoscig i cudnym urokiem, co
im stusikie nadaje pierwszenstwo pomiedzy powie-
Sciami w jezyku polskim pisanemi. — Mys$li w samo-

tnoséci, przez A. z K. W. de Roula (sato poezyje ko-
biety) Spos6b utatwiajagcy nauke chronologii, za-
stosowany mianowicie di chronologii kroléow i sta-
whniejszy ch dziejéw polskich w wierszu krakowiako-
wym, przez F. J. Z. S. Filozofija ekonomii inate-
ryjaluej ludzkiego spoteczenstwa; cze$é |I. Kon-
stanty Jnrnow*ki, byty profesor w lleriots- Hospital
w Edymburgu , wydat w Poznaniu: Utatwiajacg gra-
matyke angielska, zawicrajaca w sobie uajpotrzcbniej-
sze regaty z dotgczeniem ¢éwiczen. — Tamze opuscity
prase drukarska takze: Przetor do rozgmatwania ple-
mion osiedzibiajgcych Sarmacyja i Germanijg starozy-
tng przez Tomickiego (Jedrzeja Moraczewskiego). —
Dzieta Tadeusza Czackiego, zebrane w 3 tomach iwy-
dane przez hr. Edwarda Raczynskiego. (Dotychczas
wyszedt tom 1., obejmujacy rozprawe: O litevYShich
i polskich prawach z dotgczonemi wizerunkami dawnych
monet polskich.) Z...

Geografija Cammerera z r. 1823 podaje po-
wierzchnie ziemi na 9,282,600 mil kwadr., z ktérych
6.882,600 na morza, a 2.400.000 na lagdy przypada. —
Z tych zawiera lad Europy na przestrzeni 170,000 mil
kwadratowych 180 miljouéw ludnosci , lad Azyi na
przestrzeni 700,000 mil kwadr. 300 milj. ludno$ci, lad
Afryki na przestrzeni 330,000 mil kwadr. 75 milj. lud-
noséci. la< Ameryki na przestrzeni 800,000 mil kwadr.
40 milj. ludnosci, a lad Australii na przestrzeni 260,000
mil kwadr. 5 milj. ludnos$ci, razem 600 milj. ludnosci
na przestrzeni 2.400,000 nul kwadr. Podtug tego wy-
ra' owania wypada w przecieciu 250 ludzi na jedne
mile kwadratowg, a w tym samym stosunku powinnaby
mie¢ Europa ludno$ci 42.500,000, rzeczywi$cie za$ ma
wiec¢j 0 137.500,000; Azrja powinnaby mie¢ 175 milj.,
rzeczywiscie za§ ma wiec¢j o 125 milj.; Afryka powinnaby
mie¢ 132,500.000, rzeczywiscie *ai ma mniej o 57 milj.;
Ameryka powinnaby mie¢ 200 milj., rzeczy wiscie za$ ma
mniej o 160 milj.; Australija powinnaby mie¢ 50 mi'j., rze-
czywiscie za$ ma mniej o0 45 milj. Gdyby wiec ludno$¢
ostatnich cztéru cze$ci $wir** wréowoym stosunku z rze-
czywistg ludnosciag enropejska (180 milj. ludu. n« 170,000
milkwad.) obrachows¢, tedy wypadatoby na Azyje 741
milj. 176,470, na Afryke 561 milj, 176,470, na Ameryke
847 milj. 58,823, na Australije 212 milj. 764,705 — czyli
sama 0g6iLS 2541 milj. 176,468. Odliczywszy n.w:t
przeszto potowe téj snmy czyli 1341 milj. ,76,468 na zi-
mne i gorace podniehir zostaje jeszcze 1200 milionow.
Z czego sie o_truje, iz ludno$¢ ziemska moze jeszcze
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0 600 mil;, sie powiekszyé, bez obawy zbytniego prze-
ludnienia, gdyz przy tahiéni rozmnozeniu musiatoby
nastapi¢ konieczne uprawienie wielu niezamieszkatych
dzi$§ obszaréw, pustyhd i dziewiczych lasow, a pizeto
1 wicie zimnych dotad stref tagodniejszyby klimat o-
trzymato i glebg urodzajngby sie stato. — lle za$ lu-
dzi przy pilnosci i pracy ua szczuptéj przestrzeni zy-
wi¢ idobrze mie¢ sie moze, przekonuje nas niemiecka
kraina palatynatu. Rozlegto$¢ j¢j wynosi okoto 130
mil kwadr, z 390,000 ludnuéci (obecnie jeszcze wigcej),
zatem 3000 dusz na 1 kwadr, mile; gdy Europa jako

najwiecej zaludniona cze$¢ Swiata, w og6lnosci tylko
1058 14)17 ludzi na jedng kwadr, mile zawiera.
Ltowienie przypidrek w Morei. W swoich

rocznych wedréwkach ze wschodni¢j Europy do Afry-
ki obierajg przypiérki droge na Moree, zkad odlegtosé
do Karki w Afryce jest najblizszg. Na pdétudni,wym
przyladku po6twyspy skupiajg sie owe podrézne roje,
ktére przez lato dalekie przestrzenie pdtnocniejszych
okolic zalegaty. Mieszkancy tego przyladka wiedza juz
pore, kiedy przypiérki nadlatujag. Dtugi czas naprzéd
ozuacza kazdy rozlegto$¢, na ktorej zamierza towic
te ptaszki. Kobiety naczerpuje morskiej wody do ce-
brow i lejag ja w itkalne wydrgzenia. Woda nlotnia
sie a sol usiada. Kiedy przypiorki tu przybywaja, od-
byty juz dtuga podréz i sg znuzone. Najttusciejsze i
najstabsze siadajg ua wybrzezu aby sobie odpocza¢,
lekszc leca dalej przez morze. ktowcy nie potrzebujg
ani prochu aui sieci. Zbi¢rajag setkami i tysigcami o-
mdlate ptaki. Kobiety i dzieci skubig je , czyszczg,
myja je w wodzie morskiej, suszg na wietrze i nasa-
lajg solg morskg , ktore juz majg w pogotowiu. Po-
czém utozone Whbeczutkach jak $ledzie, bywajg wysy-
tane na wybrzeza mato-azyjskie, gdzie bardzo poszuki-
wany towar stanowig. Ysabeau, ktory to opowiada,
czyni przy tém uwage, izby sie przypidrki, dla swéj
ptodnos$ci i swego smacznego miesa, bardzo uzytecz-
nym drobiem sta¢ mogty, i zeby warto byto zajgé Sie
ich przyswojeniem. Tenze sam pisarz twtezdzi, zeby
jeszcze wielkie zdobycze daty sie zrobi¢ w panstwie

zwierzecém. Tak radzi na seryjo oswoi¢ strusii ~yc
go tatwo pod siodto. Usigé¢ na siebie pozwollLby
ptak ten, ale cata trudno$¢ jak nim zukierowaé" Przy

czestem jednak dos$wiadczaniu i toby sie moze utat-
wi¢ dato.

Ofiara leczenia wodg. Licznym zwolennikom
Iéczenta wodg nie mozemy zatai¢ wiadomosci , iz zna-
ny angielski polityk Burdett, ktéry niedawno umart,
padt ofiarg kuracyi wou ¢j. Pewien hydropata lon-
dynski wmowit w nit6o, ze tylko woda zdota sie wy-
leczy¢ od podagry, przezco stat sie Burdett najgorli-
wszym czcicielem wody, ido tego stopnia swoje wia-
re w ten rodzaj leczenia posuwat, iz nawet owiniety
mokremi chustami na konia wsiadat. Tak wiec co mo-
zna byto przewidzi¢¢, stato sie: choroba rzucita aie
na czesSci wnetrzme, a Burdett — nmart.

Dziwactwo Anglikéw. W przesztym wieka byto
wielu klubéw w Londynie, z ktérych jeden z samych
otytych oso6b zie sktadat. Pokéj, w ktérym sie zgro-
madzono, miatl dwoje drzwi; jedne byty wazkie, dro-
gie za$ obszerne podwoje. Jezli sie ktory kandydat
w pierwsze drzwi zmie$cit, tedy go jako niezdatnego
nie przypuszczono; jezli za$ uwiagzt, Wdy otwicérano
oba skrzydta drzwi drugich i przyjeto go w poczet braci.—
Inny klub sktadat sie z satnych chudych oséb.
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